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ФАКУЛЬТАТЫ^НЫ КУРС ПОЛЬСКАЙ МОВЫ: 
1НТЭРАКТЫУНАЕ УЗАЕМАДЗЕЯННЕ 

ВЫКЛАДЧЫКА I СТУДЭНТА^
У РУСКАМО^НАЙ АУДЫТОРЫ1

Пры выкладанш замежнай мовы, педагогу важна арыентавацца на фармь 
раванне у студэнтау суб’ектнасщ -  велыш важнай састауляючай пры налад- 
жванш эфектыунага працэсу навучання3. 3 улшам гэтага здзяйсняецца фа- 
культатыунае выкладанне польскай мовы паралельна з асноуным яе выву- 
чэннем на факультэце славянскай фшалогн УА “МДУ iMH А.А.Куляшова”. 
Факультатыуныя занята грунтуюцца на матэрыяле вучэбна-метадычнага 
комплексу М.Малалепшай i А.Шымкев1ч, яга уключае у сябе падручшк на- 
стаушка [4], падручшк студэнта [5], сшытак практыкаванняу [6]. Звернемся 
да характарыстыга некоторых форм працы у кантэксце выкарыстання на- 
ступных метадау.

Метады стварэння спрыяльнай атмасферы, аргашзацьи камушка- 
цьй. Метод 1мя i жэст [5, с. 59] (урою 2 -  3), мет ад алтэрацъй ш я  [5, с. 
58] (ypoKi 4-5) -  выкарыстоуваюцца адразу ж пасля вывучэння першай тэмы 
“Як г;ябе звацъ?”. Асабл1васць другога з названых метадау у тым, што у яго 
кантэксце адбываецца.паступовае увядзенне новай лексш , якая не прапаноу- 
ваецца у падручшку, але якую студэнты на першых этапах з дапамогай слоу- 
шкау здабываюць самастойна на занятках4; дадатковая мэта такога метаду: 
фармправанне уменняу стварэння правшьных граматычных формау слоу з 
пачатковых ix формау. Памяняемся месцалп [5, с. 60] (ypoKi 5 - 7 )  выкарыс- 
тоуваецца пасля вывучэння тэм “Сям'я” (урок 4), “1нтарэсы" (урок 5), “ У 
рэстаране, кафэ” (урок 6). Выкладчык прапаноувае памяняцца месцам1 тым, 
хто мае старэйшага брата, малодшую сястру, роднага брата i двоюрод­
ную сястру, хто щкавщца клаачнай музыкой, сучаснай польскай музыкой, 
сучаснай беларускай паэз'тй, японской тчьтурай, хто пту на снеданне каву, гар- 
бату, еу бутэрброд, садавшу, гародншу, хто не любщь моиныя алкагапъныя

5 Паняцце “еуб’ектнасць" ахарактарызавана С.С. Кашлевым у яго працах “Современные
технологии педагогического процесса" [1, с. 16] i "Интерактивные методы обучения педагоги­
ке" [2. с. 3-19].

4 Мат па i/щ  Aleksander. Jestem aktywnym. || То jest Aleksander. On jest aktywnym studentem. 
Ja mam na im% Katarzyna, jestem krea/ywnq osobowosciq. || To jest Aleksander. On jest aktywnym. 
To jest Katarzyna, ona jest kreatywnq osobow-osciq. A ja  mam na im? Denis. Jestem dobrym  
studentem. ii To jest Aleksander. Onjest aktywnym studentem. To jest Katarzyna. ona jest kreatyvnq 
osobowosciq. A ja  mam na Ьщ Sergius:. Jestem sympatycznym chlopakiem.
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Hanoi, к!пячонае малако. дастаткова вострыя стравы, вельли гарачую гар- 
бату. Пры гэтым у выказваннях выкладчыка час ад часу выкарыстоуваецца 
незнаемая для студэнтау лексика, значэнне якой яны могуць зразумець з кан- 
тэксту. Мэта такога прыёму — фарм1раваць уменш кантэкстуальнага разу­
мения сэнсу незнаемых слоу (у прыведзеных вышэй прыкладах яны пад- 
крэслены; у залежнасц! ад падрыхтаванасщ трупы можа ужывацца больш 
складаная для разумения лексша) i хуткай рэакцьп у камушкацыйнай атуа- 
цьп, кал1 штосьщ прапануецца зрабщь. Скончы фразу [5, с. 6 1] (у кантэксце 
розных урокау i тэм). Выкладчык прапануе завяршыць фразу, якая адпавя- 
дае папярэдне вывучанай на уроку тэме. Напрыклад, пасля вывучэння тэмы 
“Атсанне звычайнага дня” (урок №7) на 8-ым уроку могуць быць прапана- 
ваныя наступныя фразы: перад тым, як icifi спаць, я ..., звычайна пасля за- 
няткау я ...,  ксий чакаю аутобус, то я . . . , з  Maiui сябрали я люблю . . . ,у  час 
Maix выходных я.. А шш. Кожны са студэнтау паутарае прапанаваную яму 
фразу i дае свой варыянт яе заканчэння. Па меры засваення студэнтам1 пэу- 
ных ведау па граматыцы, назапашвання лекс1к1 мэтазгодна напа^няць больш 
шырок1м зместам метады гэтай трупы. Напрыклад, метад падары кветку 
[5, с. 63] (пачынаючы з 10-га урока): урок 19-ты -  на матэрыяле урока 18 
(тэма “Ты лю бш  вывучаць польскую мову? ”) -  выкладчык дарыць кветку 
аднаму са студэнтау i суправадж ае тэта наступнай  ф разай: 
Я  дару табе гэтую кветку, бо ты на мшулых запятках вельл-ii добра зразу- 
меу сэнс заявы аб прызначэшй стыпендьп i яшчэ цепей адказвау на пы- 
mainii да гэтага тэксту. Затым студэнт, да якога звяртауся выкладчык, пе- 
радае кветку камусьщ 1ншаму з групы, прапаноуваючы сваю матывацыю, 
выкарыстоуваючы матэрыял папярэдняй тэмы. Пры гэтым першая частка 
фразы i пачатак другой (падкрэслены у прыведзеным вышэй прыкладзе) не 
naeiHHbi быць адным! i тым1 ж -  яны мусяць мець той самы сэнс, але с!нан1- 
м1чны варыянт у лекска-сштаюлчных аднос1нах (напрыклад, а) мне пры ем- 
на падарыиь табе гэтую кветку. бо, прануючы над тэмай "Навучанне”. 
ты задавала мне вельлН цтавыя пыташй; б) гэтая кветка для иябе, бо, ты 
натхш'у мяпе на выкананне практыкавання з аб ’явам1, калi мне так не ха- 
цглася праиаваиь).

М етады мыслядзейнасцьЛаг/чны ланцуг [5, с. 87] (напрыклад, урок 7, 
тэма “Звычайна я итога не раблю”): выконваецца з выкарыстаннем матэры- 
ялу гульш “Звычайны дзень”, якая прапаноуваецца у падручн1ку настаун^ка 
[4, с. 39] i да якой можна дадаць матэрыял, распрацаваны выкладчыкам (у 
прыведзеных шжэй прыкладах падкрэслены) дзеля стварэння сапрауды ла- 
г!чнага ланцуга. Мэта гульш: засваенне семантык1 i граматычных формау 
лекс'1к1, звязанай са звычайным днём. Студэнты атрымл1ваюць картк1, а пас­
ля наладжваюць камушкацыю пам!ж сабой, у вын1ку чаго яны мусяць:
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-  пабудаваць 2 лапчныя ланцуп (кожны са студэнтау -  тэта звяно у таым 
ланцу гу);

-  падзялщца у адпаведнасщ з гэтым на трупы, назваць ланцуг (пры гэ­
тым абмяркоуваюцца i выконваюцца адпаведныя граматычныя заданш: за- 
поуищь, як1 адказ правтьны?)',

-  прадставщь у лапчным парадку звенш ланцуга (адзш студэнт -  адно 
звяно).

Канкрэтны змест:
а) ланцуг  -  ад рашцы да абеду; звен/ii -  Мы ... (уставаць), а потым ... 

(умывацца) —Яна ... (гатаваць снеданне), а потым ... (icui у ванны пакой) — 
Ён ... (мыццау душы), а потым ... (ecifi) снеданне — Вы ... (icifi на працу), а 
потым ...(eciji) абед—Яны ... (ecifi) вячэру, а потым ... (icifi) спаць\

б)ланцуг — паслядоунасць дзеянняу, звент — Кал1 чысщм зубы? (пасля сне- 
дання, пасля працы) -  Kani внпаемся на працы з калегамi? (пры першай сустрэ- 
чы, пасля абеду) -  Kani працуем ваустанове? (уначы, удзень) -  Kani ядз1м абед? 
(упачы, пасля поудня) -  Kcrni idem  cnaifb? (пасля снедання, увечары).

У дадзеных тэзюах прадстаулены толыи некаторыя з прыкладау штэрак- 
тыунага педагаглчнага узаемадзеяння. Яно можа выкарыстоувацца на роз­
ных этапах вывучэння полъскай мовы у кантэксце вучэбна-метадьгчнага ком­
плексу М. Малалепшай i А. Шымкев1ч са зваротам таксама да таих метадау, 
як метады абменудзейнасцю СЧнтэрв 'кг  [3, с. 7 5 ] - напрыклад, урою 6-ты, 
практ. № 3-а, тэма “Дайце, Kani ласка рахунак”), метады мыслядзейнасц! 
(‘Дзюжына пытанняу” [3, с. 90] -  напрыклад, урок 5-ты, практ № 4, тэма 
“Што ты лю бш  рабщь?") [5, с. 43], иКаляровыя (pieypbi” [3, с. 83] -  напрык­
лад, урок 13-ты, практ. № 3-а i шш., тэма “Я еду у адпачынак”) i шш. 
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